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Cleveland Stadium se v sredo napolnil z otroci, ki so pri-, 
sostvovali slovesni pontifikalni maši. — Al Smith na 
zborovanju obsojal komunistične nauke. — Značilen 
pozdrav predsednika Roosevelta kongresu. 

Cleveland, O. — Sreda je 
bila na tukajšnjem evharistič-
nem kongresu dan otrok. Na 
tisoče in tisoče malčkov, ode-
tih v praznične bele obleke, 
je nudilo prekrasno sliko, ko 
so se zbrali v ogromnem pro-
storfi Cleveland Stadium, ome-
njenega dne dopoldne, da pri-
sostvujejo slovesni pontifikal-
ni maši. 

Na istem prostoru se je zbra-
lo večer preje do 43,000 oseb 
h katoliškemu zboi*ovanju, na 
katerem je nastopilo več od-
ličnih govornikov. Posebno 
burno pozdravljen od množic 
je bil bivši newyorski gover-
ner, Al Smith, ki je v ognje-
vitih besedah izražal svojo 
vero v Evharistijo, istočasno 
pa obžaloval in obsojal komu-
nizem in njega pripadnike. 
"Obhajilo mi omogoča, 
lahko pomagam svojemu bra-
tu, ker ga ljubim," je izvajal 
govornik. "Komunist ne more 

PRITISK 
NA ITALIJO 
Načrti za kazensko postopanje 

proti njej. 

ISKREN SPRE-
JEM ŽUPNIKU 

P I L O T — V L A D A R V 
J E M L E T A L U 

Washington, D. C. — Med 
item, ko se je proti pilotu Wm. 
j j . Mulqueenyu razveljavila 

v sredo ,obdolzba umora, ko je V svo- Na gosto postavljeni stražniki 
in bodeča žica ob meji pre-

svo ITALIJA ~ ENA 
SAMA JEČA 

Župnija je sprejela 
večer na prisrčen način svo-
jega župnika*. 

Chicago, 111. — Kakor blisk jrazmotrival, kako stališče 

i 

jem letalu ubil baseball igral-
ca Koeneckea, je pa federal- j prečuje 
ni urad za zračno trgovino • kov. — 

dezertacije voja-
Prebivalstvo obupa-

se je raznesla v sredo popoldne !pilot, 
vest, da pride zvečer iz domovi- se je 
ne župnik slovenske župnije sv. |mora 
Štefana veleč. g. p. Aleksander 

ko 
ima 

vozi letalo. Pri tem 
do sporazuma, da 

( imeti podobne pravice je 
kakor kapitan ladje, ki pluje italijanskih vojakov 

Rim, Italija. — 
že o številnih 

Poročalo se 
dezertacijah 

v sosed 

(z Jugoslavife 
Novi ban dravske banovine imenovan od vlade je dr. Mar-

ko Natlačen, ki je pod prejšnjim režimom delil usodo 
dr. Korošca v pregnanstvu. — Dolenjski posestnik 
izdihnil pod težkim hrastom. — Druge vesti. 

Ženeva, Švica. Med an-' Urankar, OFM. Farani so se po morju, namreč, da je v 
gleškim zastopnikom Edenom [zbrali pred cerkvijo s številnimi svojem letalu absoluten vla-
in francoskim min. predsedni-! avtomobili in so pohiteli na La dar in da mu morajo^biti pot-
kom Lavalom se je v sredo | S a l l e P o s t a j°» kjer so ga sprejeli niki pokorni 
vršila konferenca, ki je,' ka- o b 8 : 1 5 p - M - i n v velikem 
kor se trdi, izredno važnosti, spremstvu pripeljali domov, 
ker se je na njej sklenilo, da k ' e r -ie P r e d cerkvijo in žup-
bbste obe državi solidarno l n i š č e m č a k a l a s k o r o v s a ž uPn i" 
nastopili napram Italiji. Oba pa - P «re ja l i so mu prisrčne ova-
državnika sta se odločila, ka- !* l j e i n i z r a ž a l i v e s e ^' e n a d s r e č " 
kor se trdi da bosta drugi m m P ^ a t k o m « domovine. Zla-
dan, ko se sestane svet Lige : s t i 5 o I s k a mladina ga je burno 

Slovenija ima novega bana | Nova šola 
Beograd, 11. sept. — Uka-j V nedeljo 15. sept., je ma-

zom kraljevih namestnikov v riborski škof Dr. Ivan Toma-
imenu kralja Petra II., je biljžič opravil blagoslovile obre-
na predlog predsednika mini- ; de vogelnega kamna za novo 
sterskega sveta dr. Milana (šolo v Magdalenski ulici v 

KRIŽEM SVETA 

se 
narodov k zasedanju, zahte-
vala, da se uporabi proti Ita-

cla jliji člen 15 Liginih pravil, ka-
iteri nato avtomatično vodi k 
členu 16; ta zadnji člen pa 
določa kazensko postopanje 

storiti tega, ker njega uče, da 
mora brata sovražiti. Komu-;110-

nist ne more za me ničesar 
storiti, nasprotno pa jaz lah-
ko darujem obhajilo zanj, da 
mu Vsemogočni podeli moč za 
pravo razumljenje." 

Z vprašanjem komunizma 
se je bavil tudi naslednji go-
vornik, Msgr. F. J. Sheen 3 
katoliške univerze v Washing-
tonu, ki je izjavil, da "v Ru 
siji vidimo mobilizacijo duš 
Pod masko gospodarstva, kjer 
je 160 milijonov božjih stvar 
stev, namenjenih za večno 
življenje, reduciranih na po-
ložaj mravelj." 

Včeraj je bilo že kratko 
Poročano, da je tudi predsed-
nik Roosevelt poslal svoj po-
zdrav evharističnemu kongre-
su. Storil je to z značilnimi 
besedami, s katerimi je izka-
zal svojo globoko vernost. 
Dejal j e : "Vera nam 
moč, ker nas uči, da 
otroci enega nebeškega Očeta 
m da nam isti nebeški Oče po-
maga. Brez nje ne more dol-
go obstati noben narod. Iz-
cedno značilno je, da smo od 
Našega prvega začetka do da-
nes branili nje prosto izraža-
nje in jo podpirali pod var-
stvom naših zakonov in naših i 

proti tistemu, ki začne z voj-

pozdravljala, kakor tudi odrastli. 
Tem prisrčnim ovacijam se pri-
družuje tudi list "A. S" in kliče \ 
veleč. g. župniku ob njegovem 
povratu: prisrčno dobrodošli na-
zaj mecl nas! 
i 
I 0 
I V A T I K A N P R I S T A L N A 

A L I S E B O O G L A S I L A ? 

V A R N O S T N O 
Rim, Italija. -

vore poročila iz 

— Berlin, Nemčija. —Nem-
ška vlada namerava imeti po-
drob en rekord o vsakem s~vo 
jem državljanu in v to svrho prebivalstvo, 
bo izšla odredba, da morajo i N e k i časopisni 
biti v vladnih arhivih štiri sli- M prepotoval vse obmejne 

i . k r a j e v severni Italiji iji pn-
v starosti šest let" Ipoveduje, da ni nikjer niti 

četrta [najmanjšega mesta, kjer bi 
'se lahko neopaženo prišlo 
preko meje. Ob celi obmejni 
črti so postavljeni stražniki v 

ike vsakega državljana, 
cer prva 
druga 16, tretja 20 in 
30 let. 

Grand Coulee Dam, Wash. 
— V nekem tukajšnjem listu 
je bil priobčen pretekli torek 
sledeči oglas: "Najdena — 
Ženska ročna torbica v mo-
jem avtomobilu, ko je bil par-1 
kan. V njej so papirji, $5 v > d b r a m b n i h p r edpisih, ki jih 
drobižu itd. Lastnica lahko | b o j z d a ) a v i a d a , med drugim, 

vzame, ko jo bo opi-, c l a b b p o n o & u g asnil luči. 

Tokio, Ja.pmiska. —Pod 
ODREDBO i poveljstvom princa Fushimi | r a zdalj i po 50 čevljev drug od 

Kakor go- so se pretekli ttorek otvorili (drugega. Na vsakih 200 čev-
dobro infor-Jveliki manevri japonske mor- |yey p a j e postavljena stroj-

^liranih virov, se je med ita- narice v severozapadnem Pa-) 
Vatikanom cifiku, v katerih je udeleže liiansko vlado in 

dosegel sporazum, 
i je Vatikan pristal 
I se bo v slučaju 
| zračnim napadom 

v katerem nih 135 bojnih ladij, katere 
na to. da'so postavljene v pozicijo za 

vojne med ^obrambo, 
ravnal po. 

torbico vzame, ko jo bo opi-
sala in plačala za ta oglas. 
Alco pa more lastnica zado- PRIČETEK JESENI S POLET 
voljivo pojasniti moji ženi, j N I M VREMENOM 
kako je torbica prišla v avto, j Chicago, 111. — Že 44 let ni 
bom za oglas plačal jaz sam.'prikorakala jesen v tukajšnje1 

C." Imesto z okolico s tako vročo 
!sapo, kakor je to storila le-

jeseni, namreč 

— London, Anglija. —Zve-
za angleških izdelovalnic obu-
al je pretekli torek poslala 
vsem svojim 

nje države. Zavzele so že tak , 
obseg, da so alarmantno vpli- Stojadinoviča imenovan za ba- < Mariboru. — Pri delih za no-
vale na višje glave in vojaško dravske banovine, dr. Mar- vo šblo bodo v prvi vl-sti upo-
poveljstvo jim je v veliki ve- k o Natlačen, odvetnik v Ljub- števani delavci — domačini, 
čini napravilo konec, in sicer Uani. 
s tem, da je italijanske meje Natlačen 
dalo enostavno zagraditi in Politike bivše SLS, 
najstrožje zastražiti. T a k o j e > politično udejstvoval ze v 
Italija danes v pravem p 0 m e - 1 r a z m e r o m a m l a d i h l e t i h - o b 

nu besede "zaplankana" in času vojne je pa v tej stranki 
tvbri eno samo veliko ječo za ^ r a l v i d n o T u d l 

po vojni je zavzemal v vrstah 
poročevalec SLS važne pozicije in je zelo! 

živahno deloval kot dober or-
ganizator. Dr. Marko Natla-
čen je strogo katoliški mož in 
velik slovenski narodnjak, ob 
enem pa tudi zvest Jugoslo-
van, ki ne menja svojega pre-
pričanja niti v skrajni sili. 
Znano je, da je bil z velikim 
slovenskim narodnim vodite-
lj eni, dr. Koi-ošcem za časa 
prejšnje diktatorske vlade v 
pregnanstvu, iz katerega je 

J bil izpuščen na svobodo lan-
sko leto meseca oktobra. 

Novi ban dravske banovino 
dr. Natlačen, ki je poleg dr. 
Korošca gotovo najjačja poli 

mca. Ponoči so kraji stalno 
razsvetljeni z žarkometi. Po-
vrhu vsega tega je ob celi me-
ji postavljena bodeča žična 
ovira, visoka 15 čevljev, ki je 
opremljena z zvončki, da naj-
manjši dotikijaj opozori bliž-
njega '.stražnika, 

lokalnim unijam Poročevalec pripoveduje da-

vrsti 
kr Ljub- števani delavci — 

Novi ban dr. Marko'da se tako odpomore doma-
spada med izrazite'čim brezposelnikom do zasluž-

v kateri se !ka. 
o 

Žrtev eksplozije 
Pri eksploziji kotla kemič-

ne tvornice v Zagrebu, je bi-
la nevarno opečena 21 letna 
Francka Grošljeva. Prepelja-
na je bila takoj v bolnico, pa 
ji turdi naskrbnejša zdravni-
ška pomoč ni mogla rešiti živ-
ljenja. 

Slana 
J z Ljubljane se poroča, da 

je letos nenavadno zgodaj za-
padla slana barjansko ravan. 
Bilo je to v torek 10. sept., ko 
j e bilo močno hladno in sla-
vna je legla na Barje, tja do 
i ižanskih polj. Velika nevar-
Inost je bila to za aj.do, ki le-
jtos zelo dobro obeta. K sreči 
ije nastopila megla in tako je 
ajda ostala nepoškodovana. 

tična osebnost slovenskega 
ljudstva, je ob enem tudi do- isv, 

Pravijo, da je slana 
Mihelom, znanilka 

pred 
hude 

itali-'sleden politik-in mpž 
i vati čevljev za italijansko ar-jjansko 
imado. Resolucija se jc spreje- kor 
la na letnem zborovanju unij. 

velike [zime. 
Z nje-naročilo, da ne smejo izdelo- l je , da je mobilizirano iH < J , „v n f t q« m p „ p m „ p 

vojaštvo vse prej ka-|delavnosti m energije 
navdušeno za vojni po- govim imenovanjem je polo-

dravski banovini končno 

- o -

P I L O I M E L V V R A T U , T O S . P R V I D A N 

Chic.iK >, lil. — 52 letni {pretekli torek, 

— Canberra, Avstralija. — 
Tukajšnji senat je z večino 
26 glasov proti trem podpiral 

hod proti Abesiniji. 
odkrito priznava, da 
za kaj sploh gre, in 
željo, naj bi jih 
v miru doma in 

je dosegel tem-' predlog vlade, da se Avstrali- š 5 a l a v v o j n o 
bo izogibala činom, kil _ 

je v po-
smo vsi 

črnec James Perry iz Evan- jperatura 89 stopinj. Višji re- ja ne 
torek tožil, kord nosi v tem oziru leto bi jo utegnili potegniti v voj-j 

vratu, in 1891, ko je vročina ta dan no, in je torej pripravljena,, 
'znašala 91 stopinj. da poseže vanjo. 

Večina 
ne ve, 

izražajo 
vlada pustila 
naj bi se ne 
ki ni potreb-

zaj v 
razčiščen. — 
lačen je bil 
Mančah pri 

na. 
stona je 
Ida čuti 

pretekli 
bolečine v 

je odšel na preiskavo v neko, 
bolnico. Tamkaj SG ga pregle-
dali in ugotovili, da ima v 
vratnih mišicah kos pile, dolg 
štiri inče. Drugi dan so ga na-
to operirali. 

N E M Č I I A P R I P R A V L J E N A M O L Č I 

Vipavi. 
—o 

P R O F E S I J O N A L N A P R E T E -
P A Č A S E U D A R I L A 

New York, N.Y. — Do 85,-
Ustanov." 

U G I B A N J A O V O J N I 
Addis Ababa Abesinija. 

.000 glav broječa masa gledal-
cev, s strastmi do blaznosti 
razbičanimi, je pretekli to-
rek zvečer prisostvovala pri-

J'rescnečeno je tukajšnje pre-jzoru, ko sta se v Yankee sta-
živalstvo nad nenavadnim le- diju spopadla dva profesijo-
tošn.jim vremenskim pojavom, nalna boksarja, črnec Joe 
cia se je namreč deževna do- Louis in Max Baer, bivši bok 

končala tri dni prej ka-Uarski prvak. Šlo je pri tem 
0 r druga leta, in sicer že 'za kandidaturo za boksarsko 

Pretekli torek, dočim navadno '• prvenstvo za prihodnje leto. 
Pl"eneha deževanje, in sicer !Proti pričakovanju je odne-
|]enadoma, kakor bi odrezal,'sel zmago črnec Louis in jf; 
•T7- septembra. Ta dan oljha- že v tretji rundi tako zdelal 
•'a Prebivalstvo tudi posebne ,Baera, da se je ta sesedel na 
Zadevne svečanosti. Domne-Jtla, krvaveč po vsem obrazu, 

s e sicer, da čaka Mussoli- in so ga morali odvesti z "bo-
s svojim vpadom samo'jišča" med takim razgraja-

° n c a deževne dobe, toda|njem in kričanjem gledalcev, 
avniki se izražajo, da voj-ida je bil prostor podoben 

^ Pohod š e ne bo mogoč vsaj'pravi norišnici. Da so si mogli 
v , ! f e c d n i - Zaradi zastalega ogledati to "plemenito" šport-

in mlakuž " ' ' ' 

va 

ni 
kc 

^di-s 
ni 

.10 
želi 

la m 
namreč navadno 

nu 'zlične bolezni 

izbruhne- no prireditev, so navzoči pri-
v tej de- spevali v blagajno skoraj mi-

jlijon dolarjev. 

Potrtost se opaža tudi med 
civilnim prebivalstvom, zla-
sti med ženskami, katerih do-
mači so morali v vojake. Na 
vseh se vidi strah pred nezna-

ino nevarnostjo, ki preti njih 
'dragim v Abesiniji. Se vedno 
[se prebivalstvo tudi spominja, 
kako je bila Italija tepena od 
'Abesincev pri Adui leta 1896, 
in vse zatrjevali 
listov, da je sedanja Italija 
nekaj povse drugega, ni 
zmožno, odpraviti skeptici-
zma. 

Med 

Zanimivo je točasno vedenje hitlerjevske Nemčije 
razburjenjem čaka izida sedanjih pogajanj v Ženevi, 

i R A K E T E P O Š I L J A J O V 
I S T R A T O S F E R O 

Roswell, N. M. — Kakor se 
poroča iz puščavskega labora-
torija, ki ga lastuje dr. R. G. 
Goddard, so se dosegli veliki 
uspehi za raziskovanje stra-
tosfero s pomočjo raket. Na 
ta način so bile že izstreljene, 
in sicer navpično navzgor, ra-
kete, katere so švignile v viši-
no z nedoumljivo hitrostjo 
700 milj na uro. Za to pod-

ivzetje se zanimata zlasti zna-
ni letalec Lindbergh in neki 

i finančnik H. F. Guggenheim. 
Cilj njih poizkusov je, da se 

Dočim ves ostali svet izdela raketa, s p o m o č j o ka-

Smrt pod hrastom 
Krško, 10. sept. — 

pospravljanjem poljskih 
delkov so pričeli naši kmeto-
valci tudi s sekanjem drv, ki 
jih napravljajo za zimo. Te 
dni se je napotil na tako 
opravilo posestnik Arh Ivan -
tremi delavci iz BrezOvške 
gore v svoj gozd v Lepi vasi 
.pri Krškem Močan hrast so 

uai "V . " ' pričeli delavci obdelovati s se-ie italijanskih ' tv 
t4..k;., kirami. Spnco velike teze se 

je hrast premaknil in se na-
slonil na sosedno bukovo ve-
jo, katero je močno upognil. 
V velikem in silnem loku se 
je veja sprožila proti zemlji, 
kjer je stal posestnik Arh. 
Veja ga je z vso močjo uda-
rila, da mu je dvakrat prelo-
mila levo roko in nogo tei j 
prebila lobanjo. Nesrečni Arh j 
je obležal pri priči mrtev. 

o 

Radi jabolka 
Zaradi enega samega ja-

Dr. Marko Nat- jbolka, ki ga je 33 letni Franc 
rojen 1. 1887 v .pešek za šalo vrgel v svojega 

ibrata Augusta, ko sta kosila 
[na travniku ob šentiljski meji, 
je prišlo do poškodbe. Augu-
sta je namreč ta šala tako 
zjezila, da je svojega brata v 

Pn" nagli jezi občutno porezal s 
koso. 

o 

Strašno maščevanje 

Duhovska sprememba 
Polzela je pred kratkim do-

bila novega župnika v osebi č. 
g. Andreja Pirca, ki je bil do-
sedaj župnik v Podčetrtku. 

o 
Zlata poroka 

V petek 13. sept., sta pra-
znovala zlato poroko Lapor-
čana Jožef in Marija Gumzej. 
Za Laporje je bil to redek 
dogodek, zato se je tudi polo-
vica faranov udeležila slavno-
sti v cerkvi, ki so zlatoporo-
čencema iskreno- častitali. 

't — — 

Materi odgriznil nos 
Ko je vdova pomorskega 

kapetana 73 letna Roza Coti-
čeva šla v Mariboru proti ko-

jlodvoru, da bi dala pismo v 
V Severovcu pri Petrinji je [nabiralnik, je skočil proti njej 

Milo Mirilovič umoril 14 let- j52 letni sin Alfred in ji hotel 
nega Lubomirja Slepčeviča. strgati ročno torbico. Vdova 
Deček je na paši zaspal. Podjse je sklonila, da bi obvaro-
večer so ga našli v mlaki krvilvala torbico, a jo je v tem hi-

veliko rano na glavi. Moril-z 
ca je videl neki Ljubomirjev 
tovariš, ki je pasel v bližini. 
Ko so ga zaslišali, je priznal, 

mirna, kakor bi cela zadeva nie ne brigala. 
! pravi jena za vsak slučai in vežba svojo armado. 
' Hitlerja, ko se je udeležil velikih vojaških manevrov blizu mesta Luneburg. 

je pa Nemčija povse tere bi se 
Kljub svojemu molku pa je pri-|p]aBti v vsemirjtl, 
J- Tako nam kaže gornja slika , . . 

• soko od zemlje. 

bi se lahko fotografirale 'da je dečka umoril zaradi 
30 milj vi-j maščevanja, ker je izgubil 

pravdo z dečkovim očetom. 

pu sirovež ugi-iznil v obraz in 
ji odgriznil nos. Po dejanju 
je zbežal, a so ga kmalu are-
tirali. 

o 
iitajte in širite list "Amerikan-

ski Slovenec' »M 



Napisal: Edgar Rice Burroughs 
ZLATO MESTO IN T A R Z A N 

U/W/WmM'/M^SWa UNITED FEATURE SYNDICATE. INC. 

WlMll'tlllm111!1!. 

- -

Mestna poslopja so se videla kot da so bela, 
mnogo med njimi pa so se svetlikala v zlatoru-
meni barvi. Videl se je tudi most, ki je čez re-
ko vodil v mesto in tudi ta se je rumeno svetli-
kal. "Mar so te hiše in most prebarvane z zlato 
barvo," vpraša radovedno Tarzan. " T o je samo 
pravo zlato," reče Valthour. 

Globoko pod njima se je odpirala široka do-
lina. "Vidiš tam ob robu gozda ovinek reke." 
reče Valthour, "tam je Cathne, Zlato mesto. To 
je mesto silnega bogastva in njega prebivalci so 
veliki sovražniki mojega ljudstva.' — Tako Sta 
obstala oba nad globoko dolino in skozi pada-
joče dežne kaplje ,gledala proti Zlatemu mestu. 
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sede kot sedem republikancev? 
In tudi novega councilmana od-
rinejo na vse ta slabe odbore, na 
odbore, ki so brez pomena. 

Ampak pod tem pogojem sem 
se jaz vendar pognal za davko-
plačevalce po moji moči. Pred-
lagal sem v mestni zbornici, 
da se vsakemu davko-plačeval-

Ali pride do vojne? 

BARBERTONSKE NOVICE 
Barberton, O. 

Delavci Ohio Insulator Co., 
po domače delavci 'Brclanke,' 
so zaštrajkali in sicer 250 po 
številu. Zaštrajkali So v sredo 
18. sept. zato, ker se je z 
njimi hudo "in izkorišČevalno 
postopalo. Eni so delali vse 
dni na teden, nekateri pa sa-
mo po par dni. Tako so se se-
daj organizirali in tudi zahte-
vajo priznanje, organizacije, 
vsi enako delati ter povišanje 
plač za 25% na uro. Kompa-
nija je najela šerife, ki se 
sprehajajo po tovarniškem 

Zapomnite si, da take osebe 
ne delajo za korist naše naselbi-
ne, ampak za svojo lastno ko-
rist. 

Težko so se Slovenci 23 warde 
lansko leto borili, da so zopet iz-
volili slovenskega councilmana 
Prc-d štirimi leti so se slovenski 
pk.sovi cepili, in izvoijen je bi 
žid na mesto Slovenca. In letos 
se zopet vmes rineta ista dva 
kandidata, katera je lansko le-

25. PISMO IZ DOMOVINE 
Ljubljana, avgusta. 

Danes se poslavljajo naši a-
meriški izletniki. Toda mnogo 
manj jih odhaja nazaj s to prvo 
grupo. Znamenje, da v domovini 
le ni tako žalostno in jalovo. Ko-

cu, ki ne more plačati svoje | i n a j gest jih odhaja, drugi so se 
davke, da priliko delati za mest jvs{ premislili in odložili povra 
no vlado za svoje davke. 

Bil pem tudi edini councilman t 
v celi mestni zbornici, da sem 
protestiral, da se ne zviša plača 
policistom za $600.00 več letno. 
Sem trdil, da je $1800 dovolj za 
take slabe čase kot lansko leto. 

Angleški časopisi so večkrat 
priznali mojo dobro delo v mest-
ni zbornici. Dne 2. julija 1934 
je Cleveland News v uredniškem 
članku pisal takole: "We wish 
there were more in city council 
like councilman Wm. J. Kennick. 
Councilmen who take the pains 

Politično ozračje v Evropi je bilo zadnje tedne podob-
no zatemnelemu ozračju pred nevihtom. Ves svet je pri-
čakoval, da zdaj pa zdaj se bo vsula ploha. Bilo je kakor 
kaki prostori napolnjeni z eksplozivnimi plini, kjer je tre-

. i a V i * /S vrrtrt rcl-riTTnn 

to narod zelo močno porazil. Za - j t o s t u ( j y cfty legislation are ali 
kaj se ne more slovenskemu i t o o r a r e i n Cleveland." 
councilmanu, ki je enkrat iz-j Torej, slovenski volilci! Drži-
voljen z okoli 600 glasov več kot; m o skUpaj, in upam, da boste vsij t r o s t i > t o d a m o tor j i delajo tak 
njegovi nasprotniki, prepustiti, 
da bi za narod pošteno deloval 

BILI SMO NA OHCETI... 

ozemlju s količki v rokah', de-
lavci pa imajo zastražene vse Zakaj se vmes rine kandidat 
uhode v tovarno. |J°hn N o v a k ' k i i m a s l u ž b o k o t 

Na praznik rojstva Marije deputy šerif, ki noši vM> plato 
KaKl prostori napuiujcm & c i ^ o p u w « " " * " —J „ - (Device si je zlomila nogo so- j ^miadi 'Wil l iam Vidmar V neaeljo 1 5 - s eP k* 1p m-ilP iskrice na bi se vžgalo in razneslo vso stavbo, proga Mr. Jerneja Zupec iz 17 ^akaj.se miaai w i n a m vmmar p r a z n o v a l a M r h 
Da le male lSKrice, pa ui be v ^ w u ,x ;J„ A atp Vn i,> hil*. '/mnslenn v ku- vmes rine, da cepi slovenske gla- 8 U i P^znovdia ivn. n Bilo je nevarno in še je zelo nevarno, ker politično ozračje,ceste. Ko je^bila zapošiena v ku^ Frank Sajevech, trides 

nad italijansko-abesinskim sporom še daleč ni r 

še enkrat volili 
Kennick. 

za me, Wm. J. 

r a z č i š č e n o . S i e stopila n a koščico 
Ibre.skve, vsled česar ji je spo-
drsnilo in je tako nesrečno 
padla, da si je zlomila nogo. 
Sedaj se nahaja v mestni bol-
nišnici, kjer se ji polagoma 
obrača na bolje. Želimo ji, da 
se čimprej pozdravi in zopet 

.10 
željno pričakujejo. 

Naša fara je priredila v 
zvečer večer-

Na zborovanju Društva narodov je prišlo med velesi-
lami do ostrega prerekanja. Italija, ki je prvotno mislila, 
da jo ne bo nihče oviral pri njenih načrtih, je na enkrat na-
letela na spontani odpor, zlasti od strani Anglije in pri 
manjših državah. Italijanski zastopnik grof Aloisi je na- ^ r 

stopal globoko uverjen, da uspe s svojimi načrti, ali vraču- j p o v r n e m i ciom k družini, ki j 
nal se je. Svet Društva narodov njegovih argumentov -
proti Etijopiji ni upošteval; ravno obratno, nasprotoval 
i imie in sprejele so se krepke resolucije proti italijanskim |soboto 21. sept _ _ _ J * 1 . A • Qv.mirviontp nrnti ita-ijo s pohanimi ribami, za vse,!kajti v mestni zbornici sem sko nameram za vojno. Anglija je svoje argumente proti ita , j p ^ g j c e r z a s t o n j __Pri 

lijans-Mm načrtom podprla ^takojšnjimi d r a k o m c m m i , M r J o h n S p e t i č s 0 
odredbami. Mobilizirala je svoje številne mornariške ±lo- ikrat i l i s i n č k a n a 5me A l o j z i j . 
tile in z njimi napolnila skoro vse Sredozemsko morje. |N a š e častjtke. 
Znak, da Anglija resno misli. | Fr. Smole, zast. 

"Junaški" Mussolini, ki je vrlo zgovoren za rimskimi 
stenami in "junak", ki mu ga v besedah in izzivanjih skoro 
ni para, je svoje "laško junaštvo" kakor zgleda vtaknil v 
žep. Ko je Anglija pokazala in z njo ostali, da resno Mi-
slijo, se je italijanska diplomacija umaknila, kakor se je 
umikala italijanska vojska svoje dni na soški fronti, če so 

s polno paro. 
Ker sem že pri ameriških iz-

letnikih, ki se poslavljajo od nas, 
naj ti povem, da med potniki, ki 
odhajajo nazaj, ni enega naj-
mlajših sopotnikov. Žandarji so 
ga pohopsali. Fant je Amerika-
nec, rojen v Ameriki in vendar 
so ga gnali na nabor, potrdili v 
vojake za'tri leta in zdaj ubožec 
čaka, kaj bo z njegovim sluča-
jem. Prošnje romajo od Poncija 
do Pilata, pa doslej stvar še ni 
bila rešena. Oblasti so sicer ob-
ljubile, da nobenega ne bodo "ba-
drali", toda besede držali le ni-
so. Sklepajo pa tako: Jugoslavi-
ja ameriškega državljanstva ne 
prizna, če se dotičnik preje pis-
meno ne odpove jugoslovanske-
mu državljanstvu. Tudi sinovi 
očetov državljanov, ki niso izpol-
nili ta pogoj, so jugoslovanski 
državljani, naj bodo rojeni kjer-
koli. V slučaju vojske, morajo h 
konzulu na nabor, drugače jih 

j smatrajo kot dezerterje, ki brez 
nemir, da jo morajo spraviti na-'kazni ne more prestopiti jugoslo-

tek na poznejši čas. Med temi 
sem tudi jaz. Mene je pa ta sreča 
zadela, da odhajata začetkom 
septembra tudi znana dva novo-
mašnika v Ameriko, P. Leonard 
Bogolin in P. Marcel Marinšek, 
pa sem dejal, stal jima bom kot 
angelj varuh na strani. Tako 
sem dejal svojemu predstojniku 
v Ameriki, sam sem si seveda 
mislil, kaj bi že nazaj lajnal. Si-
cer je še račun brez krčmarja, 
toda zaenkrat je že prepozno. 
Tudi če pride ukaz: vrni se. 
Normandija bo šla brez mene. 

To ti povem, da se znamenita 
Normandija le ni tako obnesla. 
Sicer je dobila prvenstvo v hi 

Oregon City, Ore. 
nedeljo 15. septembra 

in Mrs 
idesetletni-

c)o poroke. Za ta pomemben 
Ko je bil John Mihelich kandi- d a n s t a povabila vse tukaj-

dat, se jaz nisem vmes rinil, am- 2 n j e r o j a l ( e i n a j s e udeležijo 
pak sem njemu prepustil. In s e - L j u n e g a veselja! Gotovo, da 
daj Mr. Mihelich, ne pozna no- | g m o Re p o v a b i l u , odzvali v ve-
bene hvaležnosti, da bi se mene ' H k e m š t e v i l u i n t a k o počastili 
z vso močjo pri tej kampanji ^lavljenca. Prav veseli sm0 bi-
podpiralo. 11i in z nami sta se še posebno 

Jaz sem upravičen, da me| v e s e ] i ] a j u b i l a n t a , ki sta vs£ 
vsak demokrat, kateri je imel [povabljene imenitno pogosti-
mestno delo pod županom Mil- j ja 
lerjem sto procentno podpira,' 

zaj v ladjedelnico. 
Si zvedel, kaj se je pripetilo 

trem Slovenkam na junijski po-
ti z Normandijo. Vodne cevi so 

vanske meje. 
Zadnji čas je torej, da naše 

ljudi o tem prepričamo. Ne po-
maga nobena jeza, pa tudi no-

jim počile v njihovi kabini in I bgn ameriški ponos. Državna po-
mahoma je vso kabino voda za-1 stava je taka. Ta fant bi se mo-
lila in jim napravila škodo najral pred odhodom v domovino 
obleki. Škodo cenijo na 700 do-1 oglasiti pri svojem konzulu v 
larjev, ki jih bo morala družba 
plačati. Drugi na tej poti z Nor-
mandije, ki se je osmolil, je bil 
Mr. Vogrič, ki mu je bilo v Pa-
rizu iz. notranjega žepa v suknji 
ukradenih tisoč dolarjev To je 
vse hujša smola. Do danes niso 

New'Yorku, pa bi mu ne bilo 
treba sedaj sedeti na trnju in 
čakati soldaške trompete ali pa 
milostne odveze vojnega mini-
sterstva. Predno vzameš ameri-
ško državljanstvo, se odpovej 
svojemu državljanstvu pri kon-
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Dragi prijatelji in volilci 23. 
warde! 

zi dve leti močno demokratsko 
stranko podpiral. Ako bom jaz 
izvoljen, bom po svoji moči vsa-
kemu demokratu, ki je lansko 
leto imel mestno delo, pomagal, 
da ga bo nazaj dobil. 

Dolžnost je tudi lista, "Ameri-
ške Domovine", ako je list de-
mokratski, mene podpirati, ker j 
sem jaz podpiral demokratsko 
stranko v mestni zbornici. 

Njuni sinovi in hčerka so 
poskrbeli, da ni nobenemu ni-
česar manjkalo, cplo rože smo 
vsi dobili in katerega so pete . . . . . . . 

, , . . . . . . . , U1 , item denai'iem si v Jugoslaviji ze srbele, si jih je kaj lahko do-1 J . . . . , . Jlahko hiso kupiš, ali pa vse leto bro obdrsal m se pošteno za-* 
vrtel, ker je bila za,te na raz-

mogla dobiti storilca. Policija jzulu jugoslovanske države. Ker 
francoska se sploh ni veliko zme- koncem koncev naša država nik-
nila za slučaj. Z rameni so sko-j dar ne more vedeti, v katero dr-
mignili in rekli 
je nebroj. Pazili bi bili. Tisoč 
dolarjev je 40 tisoč dinarjev. S 

In še nekaj. Mislim, da so se i 

ste 
name naložili. Biti mestni Coun-
cilman je zelo nehvaležno delo. 

ske stvari bodo naredili, ko pri-
dejo v mestno zbornico. Saj 
ljudje dobro vedo, da je Mr. 
John Mihelch bil v mestni zbor-
nici šest let, in koliko je on na-
redil v šestih letih. Človeka po- d e s e t 

slati v mestno zbornico samo za 
dve leti pomeni denar davkopla-

- _ „ „ „ „ „ , „ W o ™ b l Me prav veseli, da imam zo- iljudje naveličali kandidatov, ki 
ji z nasprotne strani na puškah pokazali le samo bosansKe p r i l o ž n o s t v s a k e m u v o l i l c u 'delajo obljube, kakšne velikan-
čepice. Tedaj jih ni spravil iz jarkov v napad noben cast- 2 3 w a r d e ge z h v a l i t i z a v a š e za . - - - - • - -
nik ne zapovednik. Pač znano "laško junaštvo . ^ upanje in podporo lansko leto, 

Mi smo že pred nekaj tedni zapisali, da bo bodočnost j i (0 ste me izvolili za vašega za-
kaj kmalu pokazala, če je za Mussolinijevimi besedami tu- stopnika v mestni zbornici, in u-
di kaj korajže. In to je zdaj že pokazala. Prav malo jo pam da sem v nekajšni meri iz-
. T7- .v , - V Kn-Io^^vn^ Tf,,!^ vršil težko nalogo, katero st( 
je. Korajže nobene, pac pa le laska bojazljivost. Itali-
jani bi morda udarili, če bi se za Abesince nihče ne posta-
vil. Kakega neoboroženega slabiča bi se še lotili. Druge-
ga ne. Ko pride do resnosti in preizkušnje, pri Lahih ju-
naštva ni, kakor ga še nikoli ni bilo. 

Pa tega ne pišemo, da bi želeli vojne. Kaj še. Vojna 
je prekletstvo za narode in svet. Saj svetovna kriza, ki 
nas vse tare še danes, ni drugega kakor grenka posledica 
zadnje svetovne vojne. Kdo naj želi t&ko prokletstvo ?! 
Toda, Slovenci, oziroma Jugoslovani, ki imamo skupaj bli-
zu ali nad milijon svojih bratov in sester v italijanski suž-
njosti, kjer umirajo in propadajo pod težo italijanskega 
zatiranja, pač ne moremo drugače, ker imamo mnogo 
vzrokov, da želimo, da pride za -italijansko požrešnost dan 
plačila. In tudi prišel bo! Mi verujemo, da božji mlini 
počasi meljejo — a meljejo in med te valjarje božje pravič-
nosti pridejo nekoč tudi vnebovpijoče krivice, ki jih trpe 
naši zatirani bratje in sestre, tamkaj ob plavem Jadranu 

polago posebna slovenska ve-
sela godba. Za suha grla je 
bilo dovolj najboljše mokrote. 
[Okusnih jedil in raznovrstne-
ga najboljšega peciva, pa tu-
di ni manjkalo. Z vsemi do-
brotami obloženi smo se tako 
zabavali pozno v noči. Zakaj 
pa ne, ko je pa takih jubilejov 
le malo med nami. Doba tri-

dobro živiš. 
Te dni so bili veliki štrajki v 

Franciji, tudi na parniku, ki 
smo z njim prišli in na Norman-
diji. Naš parnik Champlain se 
je za dva clni zakasnil in že smo 
mislili, da bodo tudi potniki Nor-
mandije za nekaj dni prikovani 
na francosko luko. Toda ves de-
lavski vihar se je polegel in pa-
robrodna družba zopet posluje 

takih slučajev žavo spadaš in kdaj si prestopil 
v ameriško državljanstvo. 

Treba bo pa na drugi strani 
tudi pritisniti na jugoslovansko, 
oblast, da bo res te prestope do-
volila. Poznam slučaje, ko so 
fantje te korake podvzeli, pa jim 
po letu, dveh radi onega strašne-
ga jugoslovanskega poslovanja 
"Ima vremena" še ni došel od-
govor. 

To tebi v informacijo. Pa svo-
jim prijateljem povej, kako je s 
to stvarjo. Bolj jasno ti tega ne 
more nihče dopovedati. 

P. Aleksander 

deset let skupnega zakonske-
ga življenja, ni vsakdanja [hvali, da te pusti tako dolgo] 
stvar in kako primerno je, da živeti, da lahko delaš pokoro j 
so taka slavn'ost proslavi. Tri- 'z menoj in seveda, jaz s te ' 

let skupnega zakonske- boj tudi. —Nič se ne boj, jazi 

TISKOVNA POGREŠKA 

Tiskarski škrat ki se v ti-» 
iskovni industriji čuti neonteje-

življenja, je lepa doba in še nečem umreti, ker je t a k o gtevilki 
nega nagajivca se je v sredini 

na prvi strani našega 
marsikateri bi bil vesel, če bi lepo na svetu živeti, če s m o : ^ n o t j c o q 4 Q ^ 

1 J 1 1 '1 I 1 1 rt îJ i » rt T f i 1 • ̂  » vm a • • ̂  n rt rt V\ rti 
Stotine ljudi pride in z a h t e v a j o [čevalca po neumnem trositi. Ko 
vsake vrste postrežbe in darila, j pride councilman prvič v mestno 
ako ne moreš vsakemu posreči, zbornico, še ne ve, kam bi se 
pravijo, da ni Wm. J. Kennick j vsedel, in kako bo on vedel, kaj 
dober councilman. In posebno ob se naj naredi s $13,000,000, ka-

tere ima mesto na razpolago. 
Zakaj je novi councilman brez 

uspeha? 

volilnem času se councilmana od 
vseli strani napada, kakor da ni 
človek, ampak kakšna zverina. 
In tudi pri sedanji kampanji, Delo mestne zbornice je raz. 

deljeno, kakor pri naših d a s v a pričakujem, da se bodo širile la-
ži o mojem delovanju v mestni 
zbornici po celi slovenski nasel-
bini Hodile bodo razne zapelja-
ne osebe, ki pričakujejo mestna 

mogel po preteklih tride- zdravi in imamo vsega za po- ^ y p i t t s b h t 
setih letih postaviti ob strani trebo dovolj. Boga zahvalimo,' d a 

svoje žene, ali žena se pbsta-|da nam in najmim otrokom Jfa6 l i u b l ) , m s k i n a d § k o f d r . 
viti poleg svojega moža, pa da zdravje. Seveda, je treba j f t o ž m a n y i d e l K ) U T n 0 b o ž . 
ju je previdnost božja ločila udi potrpljenja, da gre vse' y p l t t e b h „ d a s i b i 

in enega ali drugega poklica- boj, gladko naprej. I m o r a l o s t ati , da bo vodil 40 
la s tega sveta. J Našima jubilantoma pa ca-j 

J Dragi bralci, tako sem orne- stitapio in' jima želimo, še tri-j 
nila oni dan mojemu možičku, deset-let skupnega življenja 

tudi midva že tride-in veselega zdravja ter božje-
blagoslova. — Pozdrav dru-

štvih, med razne odbore. Eden set let skupaj. Pa veste, kaj ga 
odbor ima pod kontrolo vse de- ™ ^ ^ e k e l ? Sa-i v e m - d a ne bralcem m bralkam tega lista 
narne zadeve. Drugi odbor ima »ganete, zato vam bom pa ,to in onstran luže. 
vse postave glede mestne elek- kav povedala. Rekel mi je : 

dela, in^brez Tšakih"dokazov"bo" Jtrarne, itd. Na teh odborih je To je pa res predolgo, tride-
i _ . . . . . j i - • - - i. — f j do vas nagovarjali, da dajte za navadno 7 republikancev in dva set let jest eno 

kakšnega druzega voliti kot za demokrata. Je nemogoče, da bi stara šlapa ti, mu rečem jaz. 
vašega zastopnika, Wm. J. Ken- dva demokrata imela toliko be- pa umri če mores. Boga za-

Poročevalka 

Katoliški Slovenci, oglašajte 
voje prireditve v "Amerikaft-
kern Slovencu"! 

moralo stati, 
urno pobožnost. 

o-
"Lepa" dekla 

Ze 1. marca letos je izgini-
lo posestnici Alojziji Lorbe-
kovi iz Vajgna pri Pesnic' 
17.000 Din, z njimi pa tudi 
dekla. Sedaj dekla pred sodi-
ščem trdi. da ni ona vzel*1 

denarja, vendar ji sodniki ne 

verjamejo. 

DENARNE 
P0ŠILJATVE 

Dinarji: 
Za $ 2.75 
Za $ 5.15 
Za $ 7.30 
Za $ 9.70 
Za $11.75 

100 T)in 
200 Din 
300 Dim 
400 Din 
500 Din 

Za $23.50 1000 Din 

Za Izplačila v dolarjih: 
Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $15.00 pošljite $16.00 
Za $25.00 pošljite $26.10 
Za $40.00 pošljite $41-25 
Za $50.00 pošljite $51.50 

Lire: 
Za $9.35. 100 lir; za $44.50 

$88.20 1000 lir 
.500 lir in 

Vtia pisma in požiljate naslovtte na: 

John Jerich 
( V pisarni Amerikanskeg* Slovenca) 

1849 W . C E R M A K RD., CHICAGO, I L L 

odpravljamo redno po dnevnem kurzu v Jugosla-
vijo, Italijo, Nemško Avstrijo in vše druge dele 
sveta. Denar dobijo prejemniki točno in zanesljivo 
direktno na dom brez vsakega odbitka. Cene so 
podvržene spremembi kurza. Včeraj so bile naše 
cene: 

(Metropolitan Newspaper Service) 

Mesto Athne, Slonokoščeno mesto, katerega 
sostanovalec sem tudi jaz, pa je nekako petin-
dvajset milj oddaljeno skozi to dolino in čez 
pečine," razlaga dalje Valthour. — "Zakaj bi 
kar takoj ne začeli nadaljevati poti proti tvoje-
mu domu?" reče Tarzan. "Nemogoče, ker po 
dnevu ne pridemo živi skozi," pove Valthour. 
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ORJAŠKA MANIFESTACIJA 
BARAGOVE PROSLAVE 

V CLEVELANDU 
(Poročilo od clevelaridškega dopisnika) 

tako, da so se natančno ločile po-
samezne župnije in skupine dru-
gih naselbin. 

7 
SLA • 

hami, obadi in drugimi nadlež- čem. Napadena kača se mu jezno 
nimi živalmi. postavi v bran; proti sovražniku 

Nosorogov zdravnik je tako- steguje svoj vrat in jezno sopi-
zvani buphaga erychtroyma. Ta ha. Ptič se z eno perutnico za-
ptič svojega velikana nikoli ne varuje od spodaj, da mu kača ne 
zapusti. Podnevi leta okoli nje- pride do živega. Brž ko ga napa-
ga, ponoči spi na njegovem hrb- de kje više, bliskovito hitro pre-, 

perutnico, go vedno pripravljena sodelo- mily 

Cleveland, O. 
Odkar prebivajo Jugoslovani 

v Združenih državah, niso še 
nikdar doprinesli tako očitnega 
dokaza verske in narodne vza-
jemnosti, kot so ga javno izpri-
čali v nedeljo 22. septembra pri 
odkritju Baragovega spojmenika. 

Več kot 50 tisoč Slovencev in 
Slovanov se je zbralo tega dne 
pri veličastni Baragovi prosla-
vi v "Jugoslovanskem kulturnem 
vrtu", da izkažejo čast velikemu 
sinu Slovenije, ki je žrtvoval vse 
svoje življenje za misijonsko de-
lo in čast narodovo v tujem sve-
tu. Današnja proslava je bila ta-
lci) velikanska in orjaška, da je 
bila celo mestnim predstavni-
kom Clevelanda, do sedaj nezna-
na ; tako pestre in veličastne pa-
rade Cleveland še dosedaj videl 
ni. 

Ni mogoče opisati, v tem 
skromnem prostoru, vse podrob-!od malega fantiča do resnega, 
nosti, ki so se videle in slišale te- [srbskega starca z narodnim go-

ogromne jate mušic, 
|med ogromnimi kožnimi gubami omami. 

Family Judnich, Mr. in Mrs. An-
jton Duller, Family Anton Zida-
j V dolžnost si štejeva tudi, da 
j se na tem mestu zahvaliva našim 
i izbornim kuharicam, katere so 

Chicago, 111. Duller, Mr. in Mrs. J. kroschel, | p r i p r a M l e t a k u o k u s n o večerjo: 
bila z sopro- rich, Family Frank Zibert, Fa- R o g e c h e r n k . h j M rs . Fran-

Frank Grill, Family John | M 8 s t r o h e l l ; M r s > A n n a A s i c h i n 

nih Vogrich, Dr. in Mrs. J. Zavert-
nik, Dr. Ray Olech, Family 
Louis Zeleznikar, Mr. Joseph 
Zalar, Mr. in Mrs. Frank Kos-

v ogromnem številu. Videlo se je 
dolgo vrsto fantičev in deklic, ki 
so predstavljali Zvezo mladin-
skih zborov, nadalje Jugoslovan-
ske žene iz Chicage v narodnih 
nošah, za temi je sledila velikan-
ska jugoslovanska trobojnica, ki 
so jo na dolgo in široko nosile 
slovenske žene oblečene v belem, 
rdečem' in modrem narodnem 
kroju. Sledile so župnije sv. Vi-

Akoravno sva 
tu in se hrani prav za prav iz- streže pik s prosto 
ključno le od bolnika. Nosorog je kjer se med perjem Strup poraz- vati in pomagati pri raz 
namreč neprestano ogrožan od g u b i . Z drugo perutnico pa s ta-'prireditvah, kaj takega, ka-

ki gnezdijo ko silo udari kačo po glavi, da jo kor se je pa nama naredilo ob 
Ko jo z večkratnim priliki najine ;35 letnice zakon-

življenja, pa nisva nikdar mach, Family Joseph Zupancich, , b U o v s e g a d o v o l j l i a m i z a h . N a _ 
jša izrecna hvala gre g Parkerju 

predebela,'zato, ker so mi moji otroci in nik, Mr. Frank Gospodanch, j i n š o t e k i g o d b i > k a t e 

i ožji prijatelji priredili nekak 
ob času, ko se sva s so 

Vsak trenotek opravlja svoje vi- klopotačo 

Vse slovenske clevelandske, o v j a š k e g a velikana do vzmetom v zrak utrudi, ji s kiju- >kega , T v _ 
župnije so bile častno zastopane j ^ . o g l o d a j o T a v a n o c e l n i k p a ' n o m z d r o b i g i a v o in jo prav vso pričakovala, še toliko manj pa Jacob Petrik, Mr. Joseph Kos 

'Mrs. Jennie Salmieh. Ravno ta-
i 
|ko izrekava našo zahvalo vsem 
|fantom in dekletom, kateri so 
'servirali in gledali na to, da je 

kača se z vso svojo zalego neprestano pospravi. Ce je 
bori. Občudovanja vredna .je jo dene iz kože. 
njegova pozornost in vztrajnost. | Posebne vrste boj ima s kačo 'surprise Ob času, 

Brž ko jo zagleda kje progo nahajala na počitnicah v 
zite; sedaj v gubah na nogah, pod kaktusom sppčo, odreže s 
sedaj na vratu, potem zopet na svojim ostrim kljunom nekaj bo-
hrbtu, pogleda v nos in ušesa, dičastih kaktusovih listov in jih 
pomori brez usmiljenja in zati- položi okoli kače Ko je klopota-
ra nadležni mrčes. Posebno pazi ča od vseh strani obdana z bo-
na trepalnice, ker te se tem zu- dicami, naš "pisar" s predirlji-
želkam menda najbolj dopadejo. vim krikom zada svoji žrtvi ob-

čutno rano na glavi in se naglo 

nik, 
Mr. Anton Rovtar, Family An- j 
ton Medic, Mrs. Johanna Pogla-
jen, Frank in Mary Andrijas, 

I Burlington, Illinois. : Mr. in Mrs. A. Poglajen, Mr. 
Dne 7. septembra, po seji dru- John C. Seticka, Family Ignatz 

Štefana št. 1, KSKJ., me'Hajnihar, Mr. in Mrs. Richard šiva sv. 
Mr. Anton Banich j Zayertnik, Mr. Anton Gradi-

Mr. in Mrs. Frank Gar-
Frank Petrik, Mr. Frank 

John Kambich, Fa-

umakne v primerno razdaljo. 
Besna klopotača se hoče seveda 

kate-1 
rem se je vozila srbska skupina 
in ki je bila najbolj originalna, 

ga dne, zadovoljiti se jnoramo le 
s splošno sliko, ki se je neizbris-
no vtisnila v srca tisočev in tiso-
čev. 

Ob 2. uri se je pričela pomi -
kati veličastna parada iz 55-te 
ceste do Gordon Parka, — to je 
približno daljava SOtih blokov in 

da, sv. Lovrenca, Marije V n e b o - , p o ] e g z d r a v n i g k e g a o p r a v k a v r . 
vzete in sv. Kristine, potem je L. ^ n o s o r o g o i n t u d i n e k e v r -
prišla nepregledna vrsta j u g o - n a d z o r g t v o . Ce se približa ne-
slovanskih žena v narodnih no-i ^ u š č i p n e g v o j e g a t o l s t e . 
š&h, sledile so godbe, prikazal se ! v a r o v a n c a v u h o i n t a k o p r e . 
je lepo okrašen truck, na kate- | s u n l j i v o z a k r i č i , da mora še takojdičaste liste, kjer ves strup raz-

leni nosorog reagirati na takšne lije. Vsled bolečin se začne zvi-
opomine. jati, a s tem si trnje še bolj za-

Velikega pomena je, da ima v dira v kožo. Le nekajkrat jo ptič 
teh divjih krajih tudi človek svo-'s svojim močnim kljunom še 

bilo v srbski r t a _ ] je^a zaveznika. Učenjaki ga'useka po glavi, in pečenka je 
imenujejo Grococeyx canifornia- [pripravljena. 

Imenovani grococeyx se da, 

sila 
lja, 
proga 

je dalom, vse 
rodni noši, med sprevodom so 
bili zastopani sploh vsi Slovani 
v narodnih nošah, videl si razen 
Slovencev tudi častno število Hr-
vatov, Srbov, Čehov, Poljakov, 
podkarpatskih Rusinov, Slova-
kov, Rusov in celo Rumunov. 

nus, ljudsko imenovan "pisar . 
Ima širok,, kriv, izredno močan 
kljun in dolge noge. Rep je vi-
sok, Srednje perje je. mnogo 
daljše od drugega. Kratke, hru-
stančaste peruti mu služijo za o-
rožje. Poslužuje se jih z izredno 

dokler je še 
grococeyx se 

mlad, ukrotiti. Ko-

vsa ta razdalje je bila natlačena [Sledilo ' je zastopstvo Cleveland 
ogromnega naroda, ki je zasedel jske policije na konjih, potem šti- gibčnostjo, z njimi umori kače, 
eno izmed glavnih clevelandskih jri slovenski jezdeci v gorenjski k - g o m u g ] a v n a hrana. Na glavi 
cest; dasi je ta prometna žila [narodni noši in končno je prišel i m a g o p j k j m u -e d a l i m e « p i . 
zelo široka, vendar se je kar trlo j mimo škofovski avtomobil z s a r » p0 ( joben je namreč pisarju 
ljudstva po sredi in ob straneh, ^ljubljanskim nadškofom Rožma-ig p e r e s o m z a ušesom. Zelo zani-jkvarjena hrani predvsem 
da ni bilo, takorekoč niti pro- nom, pomožnim škofom McFad-j m i v j e b o j m e d k a č o i n tem pti-'vrtlskem življenju. 

o Hri-

BOBER TEK, 

Francoski sladkosnedež Gri-
imond de la Reyniere je 1. 1820. 

štora, kamor bi nogo položil Vi- jdenom in Monsignor Vitus 
delo se je množice celo po stre-;barjem; ampak v dotičnem vo-
hah in sploh povsod, kjer je bilo !zu je sedel tudi izreden gost da-
količkaj dostopno. Inašnje proslave, to je bil Indi-

Iz vseh koncev in krajev so jjanec iz rodu Chippewa, Rev. 
vrela neprestano društva, skupi- jFilip Gordon, katoliški duhovnik 
ne in razna zastopstva ter se zbi- [iz Centuria, Wisconsin : njegov 
vala okrog St. Clairja in 55te stari oče je bil izpreobrnjen in 
ceste, kjer so vihrale brezštevil- krščen od misijonarja Barage, 
lie zastave. Med to velikansko Danes se je prišel poklonit veli-
množico se je pripeljal slednjič kemu škofu, kot vnuk onega, ki 
prevzvišeni nadškof ljubljanski je prejel vero Kristusovo po Ba-
v spremstvu clevelandskega po-jragovem prizadevanju. Rev Gor-
možnega škofa McFadden-a ter jdon je bil sicer oblečen kot ka- !ki bi ji najbolj pristojalo ime 
Monsignorja Vitus Hribarja, [toliški duhovnik, toda na glavi ("golobček morja" — saj ni ni-
Skupine so glasno pozdravljale so se mu šopirila peresa, kot cesar na svetu, kar bi mogli pri-
Ijubljanskega nadvladiko; gro- [znak indijanskega ponosa. Oča-merjati z nežnostjo njenega me-

. predsednik 
i naprosi, da se tudi jaz s soprogo | shar, 
'vdeležim v šolski dvorani neke bajs, 
'surprise party, katera se je vr-,Kordesh, Mr 
" " na nekega mojega prijate- m i i y Leo Jurjovec, Family Joe 

vendar, ker se je moja so- Kukman, Family John Pichman. 
vedno nahajala na po- ; Family Joseph Beribak, John 

maščevati in švigne proti n a p a - 1 eitnicah in ker sem jo itak pri- Kosmach Sr., Family John C . 

dalcu. Toda kmalu zaide na bo- j čakoval isti večer domov, me Mr. (Korenchan, Mr. in Mrs. Mik. 
Banieh zapelje v neko gostilno, j Zorko, Family Joseph Steblay, 
da tam počakava prihoda moje. Family John Terseličh Family 
žene. Bil sem že nestrpen in ho- j John Rayer, Mr. John Marko-
tel sem iti domov, ko pride Mr.jvich, Family John Prah, Family 
Leo Jurjovec z nekim izgovorom Peter Prah, Family John Ovni-
v gostilno in po kratkem pogo- eek, Mr. Math Tomse, Mr. in 
voru, smo vsi odšli v dvorano. Mrs, Anton Zabkar, Bill in Mrs. 
Ko stopimo v dvorano, zagrmelo [ Arbanas, Mr. Math Arbanas, 
je k a k o r iz tisoč močnih grl, Family Anton Iiorvath, Mr. 

lonisti v Kaplandu ga imajo za j "Surprise, Mr. Zefran" ; kako John Sajovec, Family Martin 
varuha perutnine. Varuje jih sem se počutil v tem momentu, Potokar, Stanley in Marie Selak, 
pred kačami in velikanskimi [se popisati ne da. Posadili so me Family 
podganami. i k prvi mizi in čakal sem nestrp- Martin 

V vsem stvarstvu — naznače-'no, kdaj pride moja soproga, po beth Lotrich, Mrs. Gertrude 
naj bi bil le majhen primer 1 katero je šel moj sin na farmo. Volkar, Mr. Joseph Znidarsieh, 

vidi ona Čudovita smotr-jPo enajsti uri je že bilo, skrbelo Mr. John Vidmar, Mr. John 
me je, ako se ni kaj pripetilo mo- Ha'ojan, Mr. John Zvezich, Fa-

družini. Da ne bi ljudje bili m i ly Frank Opeka, Mr. in Mrs. 
kasni z plesom, sem na- Frank Marnen, John, Joseph in 

i prosil stoloravnatelja, Mr. Leo Louis Zefran, Family Jacob 
iJurjoveca, da začne z govorni-' Schwab, Albert Cernieh, Ivan 
iškim programom. Ravno je začel Racic, Mr. Anton Kukman, Fa-
!Mr. Jurjovec govoriti, ko zopet mily Frani: Tomazhh, Family 
'zagrmi v dvorani "Surprise, '̂ Math Kmnesec, Mrs Vogrici: 
Mrs. Zefran", a meni se je pa Family Job a Fabian, Family Jo-
jodvalil 'težki kamen od srca, ko Veph Perk*. Mr. Math Vogel, 
sem videl, da so vsi srečno prišli .Family M i L o n c i i a r , Family 

Justin Pavlin, 
Nemanich, Mrs 

Family 
Eliza-

in s\ 
ri so naju tako lepo zabavali. Sv. 

j Štefana šoiska godba naj bo pre-
ipričana, i|a jim bova ob priiož-
'nosti rade volje vse povrnila in 
i poplačala. 

Verjemite mi, da nrm ni mo-
. ,'i'oče dobiti ali najti besed, da bi 
se Vam vsem primerno zahvali-

jla. Do zadnje ure najinega živ-
ljenja ne bova pozabila Vašo po-

'žrtrovalno$j: midva se popolno-
ma zavedava, da ob takih časih, 

|kakor so danes, je vsakemu težko 
j denarno prispevali, bodite pa u-
! verjeni, dragi mi rojaki in roja-
kinje, da Vase naklonjenosti ne 
bbva nikdar pozabila, delovala 
bova tudi v bodoče in gledala na-
to, da izrabiva vsako priložnost, 
da Vam kolikor mogoče povrne-
va Vašo dobrodušnost pri vsaki 
priložnosti. 

Ako je kako ime pomotoma iz-
puščeno, prosim da nam isto o-
prostite in obenem naznanite, da 
se pomota tozadevno popravi. 

Še enkrat, srčna hvala vsem 
Vam povrni Vaše 

(Ogl.) 
no 
— se 
nost, ki 
človeški 

ima odraza le v umski 
naravi, ampak se nepo-

v ži-
.11 
preveč 

skupaj, Bog 
dobro srce. 

Mr. & Mrs. Jchn Zefran, Sr. 

TE 
( h 

zi in te poziva, da naskočiš nanj! 
O piščetu piše : Pišče, sin pe !_ 'domov. Nato je Mr. Leo Jurju- Nick Shnec, Family Frank J 

izdal zapiske o slastnosti raznih telina in kokoši, a tak sin, ki ga 
jedil. Poglejmo, kaj pravi o sai 
dinah: 

Sardina je'ljubezniva živalca, 

moviti "Živi jo" se je razlegal iz [rani smo zrli v tega svedoka Ba- ska in fineso njenega 

a slovesnega sprevoda ni še ved-
no hotelo biti ne konca ne kraja; 
dasi so korakale mimo 
v šesterostopnih kolonah, njih 

okusa, 
sardin 
ta pač 

sledila nešteta vozila z še ne pozna najlepšega veselja 
državnimi predstavniki ter za-,tega sveta Le za nekaj hipov dr-
stopniki svetnih oblasti. Para- [ži sardinico nad žarečim oljem, 
da je končno dospela do sporne- pa je dovolj. Seveda že ni vee 

skupine 'nika ter se stlačila na obsežni tako dobra, čim je zunaj morja, 
prostor. Pričel se je tedaj drugi ;V pristanišču izgubi svoje naj-

tisočerih in tisočerih prs ter od- ragovega delovanja ter ga ob- (Kdor ni še nikoli jedel 
meval daleč tja doli po St. Clair- enem občudovali. Za škofovskim kar naravnost iz morja, 
ju. Začetek parade, z godbo na vozom so 
čelu, je bil bogve že kakor daleč, 

~ ži 

vec z lepimi besedami orisal za- Sehonta, Family Joseph Omerza,, 
boli čislamo ko njegove starše, konsko življenje in radi pozne Family John Gradišhar, John j 
zakaj kokoš je dobra le za juho ure, častital v imenu vseh pneu- jChemazar, Mr. in Mrs. John 

jocih k najini 35 letnici zakon- Skrjanc, Mannly John Ilass, Ira-
škega življenja. Drugi govornik j mily Math Jerina, Family John 
je bil samo Mr. Anton Grego-[Mladich, Family Jerry Pire, Fa-
rich, kot starejšimi Slovenske mily Jacob Vozel, Family Jacob 
naselbine Prav srčna hvala Mr. j Muha, Family L. E. Nevvfeld, 
Jurjovecu in Mr. Gregorichu za [Family Lorenz Korenchan, Fa-

in petelina imamo le tedaj na mi-
zi, če še ni odrastek Pišče je iz-
redna slaščica, najboljši pač na 
ražnju pečen in s špehom obdan. 
Da se ne predrzneš ga razrezati 
in napraviti iz njega juho — 
ragu 

vrste so bile še vedno nepregled- del veličastne proslave in menim jlepše lastnosti 
ne; vedno so se prikazale nove 
slike, novi prizori. Urejeno in 
organizirano je bilo prvovrstno okvir 

0 

m čednosti. Da 
!da je 
,tega drug 

, da se 
dela položi tudi v 

drugega poglavja. 

Pa še o breskvi pove takole: 
Breskev se ne odlikuje samo s 
tem, da je tako lepe oblike,,da 
ima tako nežno kožico, tako než-
no meso in najslastnejši vonj 
soka, marveč še radi mnogih 
drugih lastnosti, ki jo moremo 
radi njih primerjati s krasotica-
mi. Vse na njej nas spominja le-

n.jih krasne besede. Prav lepa Jmily John Ozbolt, Family Joseph 
hvala tudi Rev. Father Joseph Pucel. Family Frank Borshik, 
Čagran za njegove osebne ča-j Family John Pintar, Mr. Mar-

ZANIMIVOST! IZ ŽIVALSKEGA 

Mnogo stvari, ki jih slišimo 
ali čitamo o smotrnem živalskem 
nagonu, nam vzbuja začudenje. 
Bog je živalim dal nagon, ki mu 
Živali "smotrno" v izvrševanju 
Svojih opravil nujno slede. Naj 
omenim tu le par zgledov, kako 

za 

Pravili "so in se tu pa tam še 
kako neke vrste deževnik 

zlatenico. 

no gibati, kar je znamenje 
ptiča, naj brž izgine iz žrela. 

Zanimivo je pri vsem tem to, 
da ostane deževnik svojemu bol-
niku vedno zvest. Kakor kak 
skrben telesni zdravnik čuje 

I vedno nad njim in ga s p r e m l j a ; ^ 
[povsod. Tudi v spanju ga ne za-' 

opisovanje 'okusiš vse njene sladkosti, jo za-j 
'užij kar koj na ribiškem čolnu. ;pot te zemlje in lepot mladosti, 

O golobčku: Golobček narav- (ves okus in vonj je ena sama pe-
nost izziva kuharje in kuharice, sem življenja, 
[da se izkažejo v svojih spretno-1 Vino pa je najboljši prijatelj 
'stih. Golobčka pripraviš prepro- človeka, dokler ga uživaš zmer-
'sto, po meščansko, če ga le du-
jšiš, ali spečeš v ponvi; na ho-
landski način: če ga opražiš na 
sirovem maslu, s kruhki in-do-

stitke. Naša izrečna zahvala gre 
tudi sledečim, ki so nama brzo-
javno častitke poslali: Mr. in 
Mrs. Martin Senica, Mr. in Mrs. 
Frank Sagadin, in Ronald Ze-
fran. Lepa hvala tudi Mr. John 
Gottliebu za darovane krasne 
cvetlice. Da se je kaj tako veli-
kega priredilo, je gotovo veljalo [ 
veliko denarja, zato si štejeva, v ward 
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Fresh pasteurize:] milk deKverad 
by Y O U R milkaian provides 
mare food value per pcxiay than 
any othey single food. 

Taice an EXTRA, quart 
* OF MILK iaclay 

tin Kremesec, Family Simon 
Šinkovec, Family John Fale, Fa-| 
mily Gregor Gregorich, Family 

•Lorenz Pichman, Family Mi-
ichael Koren, Mr. in Mrs. George 
'Banich, Family John Kochevar, 
Mr. in Mrs. John Bogolin, Mr. 
in Mrs. Frank Banich, Family 
'John Stayer, Mr. in Mrs. Ed-

Sinkovec, Rudolph Jerina 

no. Spremlja nas na pot življe-
nja, tolaži nas v skrbipolnih 
dneh ; izvor je* vseh veselih ur. 
Vino je mleko starcev, je balzam 
zrelih mož in je vozilo sladko-

so 

dolžnost, da se naj prvo zahvali- -jn Martin Senica, Family Peter 
va sledečim navdušenim pobiral- Pnih, Family John Zeleznikar.. 
ceni, katerih delo vem iz moje ,Mr. in Mrs. J. Klopcieh, Family 
izkušnje, .je bilo jako težko. Bili j 0 hn Stimec, Family John Se-

sledeči: Mr. Math Grill, Mr. j ver, Family Anton Tomazin, Fa-
mily Anton Gregorich, Family 
Joseph Ošterman, Mrs. Cathe-
rine Marovich, Family Max 0-
merkell, Mr. in Mrs. L. Kosnik. 

Darovali so pa sledeči: Farni- Family Joseph Štefane, Mr. in 
kot igralec brez naličnice, ko l e - ' ] y J o h n Kr izanich , F a m i l y Louis Mrs. Joseph Spilak, Mr. in'Mrs. 
karnar brez zdravil. Preden zač- s k r ] e P ; Family Rudolph Sedlar, Joseph Kobal, Mr. John Zeman, 

s špehom obdan, za-1nemo jesti, je navadno vse tiho F a m i l y j o b n Barelj, Family Mr. Math Bajuk, Mr. in Mrs. Jo-

T R E S H p a s t e u r i s e d m i l k 

IS H I G H E S T Q U A L I T Y M I L K 

The milk thill is brought to yo»! in 
n sealed, sanitary gli^s hottlc is l-'resh 
Pasltniri/ed Milk the highest quality 
milk obtainable, .bulged by a number 
of rigid slandards on the dairy farni 
as Well as in the pasteuri/ati:fn plant. 
<jnly' the milk which meets all require-
ihents is chosen for . marketing as 
fresh pasteurized milk—the. "first 
choice" milk. 

Every housewife, every mother, 
owes it to herself and her family to 
provide the purest quality food obtain-
able. Thus, when she directs her mjlk-
mati to leave at her door daily a -up-
ply of fresh pasteurized inflk she is 
assured of Retting only the best and is 
protected against nfcrior quality. 

daš šunko, sira, semen sončne 
'rože. In drugače: v vinu, žga- [snedeža. Najboljša pojedina brez 'Mladich. 
h ju, majonezi! V kuhi je golob- vina .je ko ples brez orkestra, j e j 
ček ko kameleon, na vse načine 
se spreminja. Tudi v juhi je pre 
krasen; ali 

[Anton Banich, Mr. Urban Rtro-
[hen, Mr. Anton Zidarich, Mr. 
Anton Bogolin st., m Mr. Leo 

si živali med seboj pomagajo. 
i pu vuu• jl uvii » k,/j>/w+*j m e>*-* 
pusti. Velikokrat se ima kroko-
dil zahvaliti le svojemu zdrav-

je !niku, da je odnesel še pravočas-
Neki 

vse tiho 
v list vinske trte, pečen na .krog mizte. Pa ne toliko zato, ker F r a n k Bostich, Family Math s e p h Aister, Mr. Frank Senica, 

ražnju. A glej, da ga znaš lepo smo zaposleni z napolnitvijo že- ^ursich, Family Joe Komochar, Family Joseph Oblak, Mr. in 

°zdravlja zlatenico. Kogar 
Nadlegovala ta bolezen, je mo-!no zdravo kožo pod vodo 
*al z velikim'zaupanjem srepo[angleški popotnik pripoveduje, 

-̂reti ptiču v oči, pa mu je kma-
odleglo. Gotovo je to le gola 

'Zmišljotina. 

razrezati, gosposko postaviti na;k)dca, marveč zato, ker strune f a m i l y Martin Brus, Michael Mrs.- 1.. Zore, Mr. Martin Hoz-
krožnik iz najboljšega porcela-1 naših možgan še niso ubrane, da gkocir, Family Anton Brecelnik,1 j an, Mr. in Mrs. Frank Augu-

Pač 
sebne 
ij 

pa se nahaja še neke po-
vrste deževnik, ki živi v 

Kiptu. Ta opravlja službo zobo-
'^dravnika pri nilskih krokodilih, 
^adar te resno bole zobje, pri-
J f o k obali, globoko odpro go-
^ in njihovi prijatelji, mali 

('6Vevniki, skačejo brez strahu 
<i(' Zoba do zoba in pikajo iz nje-

Vse, kar je ostalo med zobmi 
1,1 Povzročalo bolečine. So pa pri 
^Vsvojih stanovskih dolžnostih 
n>ez skrbi, kajti krokodil ne za-
vl 'e svojega gobca, dokler ni vse 
h l'edu. Preden pa krokodil za-

gobec, se prej začne nervoz-

na i | bi zazvenele. Sleherni molče po-
0 grahu pravi ta sladkosne-lie nekaj kosov. A čim začne v 

dež: Grah to je čarobna pe-, kozarce teči vino, se razodene jo 
sem za uho sladkosnedeža! Ka-jvsa srca v zaupanju in vedrosti 
ko bi mogel biti človek brezcu-jduha. Sleherni se olajša breme-

^ kozarce 
da je zasledil nekoč ob obali spe-
čega krokodila. Pravkar ga je 
hotel ustreliti, ko zagleda |ten spričo na j nežnejšega in 
njegovi glavi sivega Ptica, v e l i - j a s n e j š e g a sočivja, brezčuten jNajkrotkejše besede, veseli od 

nežna razodetja nam po-kega kakor domač golob. Ptič je 
veselo poskakoval po krokodilovi j 
glavi. Ko zagleda lovca, se blis-
kovito zažene kvišku kaka 2 me-j 
tra visoko in z ostrim žvižgom' 
opozori varovanca-krokodila na' 
nevarnost. Krokodil seveda takoj • 
izgine v vodo in se ne prikaže, 
več. 

naj- na> vsak sosed ti je za prijatelja. pu shnik, Frank Ivanshek. Farni-
snejšega sočivja, brezčuten j Najkrotlcejše besede, veseli od- ,jy Joseph Svigel, Anna Bricel-

spričo vabljivega klica prirodnejavori , nežna razodetja nam p o - ' n i k ) j e n n y Koren, Family Math 
snovi, ki nam po mesece nuja j vedo, da je 
najrazličnejše užitke, ki se nam!vinske trte 

Family Frank Logar, Family sline,' Mr. Frank Komochar, Mr. 
Jacob Baskovec, Family Louis f n Mrs. Anton Fabian, Family 
Bobich, Family Anna Mladich,' Anton Wencel, Mr. Valentine 
Family Leo Mladich, Family An-; Mesec, Mr. Leo Bradach, Mr. 
ton Bogolin, Family Frank Frank Katic-h, -Mr. Frank Germ 

1 . . 1 F . K , 
ZDRAVNIK IN KIRURG 
2000 Vv'. Cermak Road 

CHICAGO, ILL. 
Uradne ure: 1—3 popoldne in 7 

—$ /večer izv/.emši ob-sredah. 
Uradni telefon: Canal 4918 

Rezkknčni telefon: La Grange 3<W> 
PO D N E V I NA R A Z P O L A G O 

CELI D A N V U R A D U . 

da prostovoljno' v roke, da ga| 
pripravljamo v zvezi z mesom, s j 
perutnino in in je že sam po sebi | 
ko kak knez med drugimi jedrni!| 
Kar debele bukve ne bi zadoščale 
na različna kuharska navodila o 

^IRITF. A M E R . SLOVF.NCA 

Pa ne le krokodil, tudi govedo grahu. Dokler imaš dovolj lepe-
ima v severnih krajih Afrike ga, zelenega graha, pač nimaš 
svojega letečega zdravnika. Je pravice, da si nesrečen, zlasti še, 
to lepa bela caplja. Povsod, če stoji grah z veščo roko in s j; 
spremlja govedo po livadah in sirovim maslom pripravljen koti 
ima nalogo, da ga ščiti pred mu-- želen hribček pred teboj na mi-j 

P O Z O R ! 
Kadar potrebujete premoga, drv, 

bi radi -voznika '/a selitev, ali kak 
dnfg prevo/, tedaj me pokličite na 
telefon. 

JOHN Z E L E Z N I K A R 
Auto Truki za splošni prevoz 
2045 West 23rd Street, Chicago, 111, 

Tel. Canal 4534 

Kure, Family Frank Blazun, Fa-
mily Anton Slogar, Family Louis 
iUlchar, Family Martin Miche-
jlich, John Baznik, Family Frank 
Mrgole, Mr. in Mrs. Frank Zvo-
ke), Family-Frank Marinshek, 

Mrs. Anna Kosmerl, Mrs. Rose 
Banich, Mr. John Simec, Mr. Ru-
dolph Schroef, Mr. in Mrs. Gido 
Salmich, Family Charles Madia 
Mr. Frank Šetinc, Family John 
Antolich, Family Nick Mavrin, 
Mr. in Mrs. Anthony J. Darvoic, 
Family George Simec, Family 
Pete Kure, Mr. Frank Kosak, 

•Family John Terselich, Family j Mr. John Mlaker, Family Frank 
[Frank Fajfar, -FamilyGeorge Primozich, Family Math Grill, 
Sagadin, Family Frank Roblek, j Mr. Walter Andziewicz, Family 
Family Martin Ivanshek, Fami-i Anton Banich, Mr. John Koscak, 
ly Jos. Zorko, Mr. in Mrs. Zu- 'Anton Skoflanc, Family Anton 
igich, Mrs. Mary Franchak, Fa-j Zupancich, Family Gregor Mi-
'mily Andrew Strazisar, Family j ketich, Marie Gora in Elmer 
IMath Baskovec, Family Louis Statzriem. 

Kadar želite o 
krasiti grobove svo 
jih dragih, nt i t o 
bite, da itna*e n* 
razpolago 1astneg.< 
rojaka. 

Postavljam in izdelujem wjjse vrste 
nagrobne spomenike • v vseh nasel-
binah države Illinois. C.'-ne .zmerne 
delo jatnčeno, postrežba »olidrti- S' 

Kadarkoli nameravata kupiti na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega za vsa pojasnila in za 
cene. V Vašo korist bo. 

J o s e p h S l a o n i č a r 
S L O V EN H K t K A H N O S E K 

.1013 North Chicago Street, 
JObH-rr . H , L . 
Telefon 2 - 4787 
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'Deklica z odprtimi očmi1 
Prevod 

skega 
iz franco-
izvirnika 

Toda treba je pritrditi na voz, kjer je 
pač mogoče še dvokolesa, dva motorja in 
precejšnje število tako zvanih manjših 
zabojev, ki bodo nameščeni kakor bo pač 
mogoče. 

Pentapon in Filomela opazujeta to tre-
nje ljudi in stvari z .neprikritim 'strahom 
in vsak pravi pri sebi: 

"Hvala Bogu, da nisem zraven!" 
Naposled je vse "na svojem mestu". 

Težko si predstavljaš, koliko je mogoče 
natvoriti na noirmoutierski avtobus! 

Nekdo je odprl velike dveri garaže, mo-
tor pride v tek . . . 

Evo ga na cesti, strahotnega črva "ma-' 
croba" sedanjih, apokaliptičnim bližnjih 
časov. 

Za trenutek se ustavi, nato se pa ha 
mah spusti po poti v d i r . . . 

Teta Cecilija in Rolanda komaj utegne-
ta pomahati skozi kriva stekla oken v po-
slednji pozdrav, ko je zavila pošast že na 
pristaniški most . . . pomikajoč se z gro-
movskim šundrom v oblakih prahu. 

Dobra Filomela gleda za njim, kako se 
oddaljuje, kako vztrepetava, odskakuje 
in postaja počasi komaj vidna siva točka 
na obzorju . . . 

Potihem odmoli tri Ceščenamarije za 
srečno pot. 

Nato se začne spet molčanje. Nekaj lju-
di, ki £50 prišli spremit potnike, je odšlo. 
Mirno gre mimo krava, rep ji binglja ob 
nogah, sledita ji še dve, ki ju goni kmeti-
ca s šibo v roki. Noirmoutier je spet 
Noirmoutier. 

Počasi je obrnila Filomela Pentapo-
novo glavo proti glavni ulici in korakoma, 
mirno — čemu bi se neki žurila? se odpra-
vita proti "Zavetju", ko se pojavi na oglu 
pri pošti mladenič, skoči s kolesa in zadr-
ži osla za vajeti. 

"Je-li res . . . da sta odpotovali?" 
"Da, ubogi moj Filbert, odpotovali sta; 

komaj dve minuti je tega . . . Ne boste ju 
dohiteli..." 

"Oh da, dohitel ju bom!" 
Takoj skoči mladi mož na kolo ter se za-

žene proti nadaljnemu oblaku prahu, ki 
ga tam daleč, v smeri vasi les Eloux raz-
ganja morski vetrič . . . 

XXVI. POGLAVJE 

Včasih so dobivali malčki pri izpitih v 
šoli taka-le vprašanja: Dva voznika zapu-
ščata isto mesto v presledku petnajstih 
minut ter imata konje različne hitrosti; 
— kje se bosta srečala? 

Klasičen odgovor je bil: v prvi krčmi. 
Odkar se je razvil promet z avtomobili, 

je postala ta šala nerabna. , 
Filbert je vedel, da se ustavi avtobus 

nekaj časa v la Guerinjere, potem v Bar-
batre, kjer izstopijo ljudje in oddajo prt-
ljago ,ter dospe — še zmerom dovolj nato-
vorjen — v la Fosse. 

S temi tremi postajališči je računal in 
vedel, da bo Še pravočasno prispel tja. 

Vozil je tako hitro, da je prehitel avto-
bus v Barbatre, pustil na levi za seboj pu-
sto pot, ki pelje v Goa in dospel na pomol 
v le Fosse nekaj hipov pred prihodom av-
tobusa. 

Tam je skočil s kolesa in se začel spre-
hajati po nekdanjem pristanišču ameri-
ških hidroplanov. 

Tedaj se je začel obotavljati .•.. 
Ali naj počaka potnici pri postajališču 

avtobusa, sredi banalnosti kovčegov in 
prtljage in množice potnikov? 

Ali naj gre na pomol in se postavi pred 
parnik, ki čaka na odhod proti kontinen-
tu? 

In — kaj bo pa storil potem ? 
Prvič se je Filbert vprašal, kaj mu je 

storiti. 
Ko je na polju slučajno izvedel, da od-

haja Rolanda v Pariz, je imel eno samo 
misel: da jo vidi! 

Oblastna, neukrotljiva, skoro divja je 
bila misel. 

Brez obotavljanja je skočil na kolo in 
dirjal kakor brez uma najprej 
moutier, nato v la Fosse. 

Zdaj je tu . . . Gospodični bosta zdaj 
zdaj izstopili... Kaj mu je storiti? 

Ali ima pravico do kakršnega si bodi 
očitka? 

Napram Rolandi? Napram Rolandi, da 
mu ničesar ni rekla . . . ničesar sporočila, 
o kateri je izvedel le slučajno, da odhaja 
istega dne? 

Pač, toda Rolanda ni bila sama; sprem-
ljala jo je teta in Filbert je vedel, da ji 
njegove namere niso posebno všeč. 

Ali naj se jima približa? Ali naj jima 
želi — o porogljivost! — srečno pot? Ali 
naj da duška svojemu presenečenju, svoji 
nemirnosti, svoji bolesti? 

Kaj neki bi mu odgovorila teta v tem 
slučaju? Morda tako-le: 

"Kaj pa Vas to briga, gospod?" 
Resnično, kaj ga ima vse to brigati?-
Torej ni bilo prav, da je prihitel? Kdo 

pa ima svoje srce v oblasti v trenutku, ko 
je izpostavljeno nevarnosti ? ! 

Tako je Filbert zašel v neodločnost... 
Sjcer pa mu čas ni dopuščal, da bi razmi-
šljal, kako naj se postavi, kajti tam doli 
pri kameniti ograji, kjer se začenja po-
mol, sta se že prikazali teta in nečakinja, 
dva mornarja pa peljeta za njima na vo-
zičku več težkih kovčegov... 

Kocka je padla! 
Na ozkem hodniku, kjer je ob morju 

stal, se Filbert ni mogel skriti pred njima, 
niti se narediti, da ju ne vidi . . . 

Ali bi govoril ? 
Če bi molčal... ? 
Zares . . . čemu govoriti. . . ! 
Ubogi Filbert! Še nikdar se nisi čutil 

tako majhnega kakor v tem odločilnem 
trenutku. Ti si pač le preprost človek, 
kakor vsak drugi kmet na otoku; z niče-
mer se ne moreš pobahati, razen s svojo 
veliko ljubeznijo. 

Ljubezen je lepa reč! Genljiva in boga-
ta v knjigah mestnih l judi . . . V praktič-
nem življenju pa, na trgu ženitev, ima kaj 
malo cene. Trezni ljudje jo pogostoma 
sumničijo ter ji očitajo, da potvarja res-
nico. 

O tem se je kmalu Filbert prepričal. 
Teta Cecilija ga je ugledala v njegovem 

skromnem kotičku, naslonjenega ob lese-
no ograjo pomola. Bila je že dovolj raz-
dražena in nevoljna zaradi svoje stiske v 
avtobusu in se ni mogla ubraniti jezi, ki jo 
je popadla ob pogledu na tega nepridi-
prava, ki je stal tam, oh, povsem slučaj-
no, kajti kdo neki bi mu bil povedal? Si-
cer pa ni izključeno, da je vendarle iz-
vedel. 

P I S A N O POLJE 
J. M. Trunk 

Ne kamna. 
Naš predsednik je marsikaj 

dosegel v marsičem pa ni bil 
ravno uspešen. Uspeh sam ni 

, nobeno pravo merilo za oce-
Injevanje kakega dela ali po-
četja. Tak, ki ogoljufa za ves 
milj on, je uspešen, pa ostane 
tat in falot. Dobrega namena 
nihče ne more odreči predsed-

jnikir Rooseveltu. To je poka-
zal tudi, ko je nagovoril 'Mla-
de Demokrate,' ki so zboro-

va l i v Milwaukeeju. Pravilno 
i je rekel, da bi isto povedal 

ne izključuje neke izpremem-
be, saj je dobila prvotna 
ustava menda že 21 izpre-

Za-

politiko, ali politiko koga. Ni-
kjer se ne vršijo dogodki ta-
ko nepričakovano, kakor pa 
ravno v političnih zadevah. 
Svet še ni imel človeka, ki bi 
i bil vedno pravo zadel v poli-
tiki, niti ga svet ne bo videl. 
Navadno se hvali, ako komu 
politika koga ugaja, in takoj 
sledi kritika in mnogo več, 
ako je politika zadela na tež-
koee, dasi morda na sebi ni 

premembe, ko ravno razmere ; 
še nikoli niso bile tako pre-
kerne? Ko je bila 
sp'reje'ta, je obsegala Ameri-

dr. Korošceva 

1 tudi, ko bi zboroval • 

memb ali admendmentov. , . 
kaj bi zdaj pri novih r a z m e - v n o , k , r i v a ' g m l a ' spndena. 
rah ne smelo biti nobene iz- S v e ? ~ l e r l a n a u sP e h e> i n t o v 

prvi vrsti, pri politiki. 
Eno pot v politiki je nasto-

^ ^ ^ j pil v Jugoslaviji dr. Korošec, 
frejeta, je obsegala Ameri- d r u ^ r a v n ° t a m d r ' M a č e k 

ka kakih 3 miljonov l j u d i j p r i Hrvatih. Kateri i e na pra-
zdaj jih šteje do 120 miljonov ( v e m ' C I ^ a v a P o l l t l k a ^ v s a J 
in vso zapleteno industrijalno j r a z s o d n a > pametna 
dobo. | S 0 d J > d a ^ 1 , . v 

politika zgrešena, ker je ba-
Roosevelt ne zasluži kamna, j j e « n a s e d e l cincarom v Beo-

klub ako ni imel uspeha, niti usta- [gradu," med zvezde pa kuje-
I "Mladih Republikancev." V va ne sme dobiti kamna, pač j 0 politiko dr. Mačka, in bog-

V No ir - nevarnosti mora jenjati vsaka pa se mora duh ustave prila- ' n e d a j , j j m ]cci0 oporeka. 
| strankarska opredelitev. Kdo goditi razmeram časa, in ni o b e strani je mogoče. Lah-
'dvomi, da nismo v veliki ne- dvoma, da pri dobri volji ^o s e izjalovi dr. Korošceva 
I varnosti, morda večji, kakor uspeh pride. Pri tem pa mora politika, in nekako pride do 
v nevarnosti kake vojske? nehat i vsako strankarstvo, in veljave dr. Mačkova, lahko 
Vprašanje se suče okoli naše nastopiti mora pravi patrioti- p a s e dogodi tudi, da se vse 
ustave. Iz topa ustave je bil zem, ki ima načelo: salus rei-
ustreljen modri orel, in Roo- publicae s/irprema lex — bla-
sevelt ravno tu ni imel uspeha, gor občestva, skupnosti mora 
Republikanci hudi kričijo, da biti najvišji zakon. 
mora ustava ostati, ker je * 
prav sveta. Ne vem. Morda j 
načelo ustave, kar pa nikakor i 

Petek, 27. septembra 1935 

biti dr. Maček na vrhuncu, dr. 
Korošec pa biti brez uspeha, 
ampak prava politika ne gre 
za trenutnim uspehom. 

- o 

DOLGO POTOVANJE MLA-
DE DAME 

Chicago, 111. — Štiri leta 
stara Katherine McEvoy se je 
pretekli ponedeljek odpravila 
na pot od svojega doma na 
1516 Rosemont ave. Položila 
je svojo punčko na voziček in 
brez cilja šla naprej po uli-
cah, porivajoč voziček pred 
seboj. Tako je prekoračila več 
nevarnih in prometnih križišč 
in pet milj daleč od svojega 
doma je utrujena obsedela na 
nekem pragu na Diversey in 

Hrvatje Kedzie. Tamkaj jo je našel 

Politika 

! slovenskih gramofonskih plošč i 

3 

zapuP.e prav nasprotno. Ako 
ima kaka jugoslovanska ideja 
dobro jedro, in ni prav nobe-
nega dvoma, da ga nima, po-
tem ni treba iti med politič-
ne preroke, da Hrvatje in dr. 

Najtežje je preceniti kako i M a č e k l l i s o na pravem potu. 
ker zanikuje Mačkova politi-
ka vsako jugoslovanske ideo-
logijo. Vsaj jaz pa sodim, da 
jugoslovanske ideje nihče ne 
bo zatrl, niti ne s potoki bra-
tomorne krvi. Trenutno more 

Napačna je misel-
če misli trgovec, ali društveni uradniki, da so'izdatki za 
tiskovine nepotrebni izdatki. 
Lepa tiskovina napravi vedno najlepši vtis na vsakogar. Lepa 
tiskovina z vašim imenom je najzgovornejša reklama za vas! 

Naročite tiskovine od: 

Tiskarna Amerikanski' Slovenec 
1849 West Cermak Road Chicago, Illinois 

RAZPRODAJA TRAJA DO 1. NOVEMBRA 1935, 
ALI DOKLER ZALOGA NE POIDE. 

Zdaj je čas, da si preskrbite za mal denar 
lepo domače slovensko petje, lepe slovenske val-
čke, koračnice, poskočnice, itd. rekordirane na 
Columbia in Victor ploščah. Take prilike naj-
brže več ne bo. V vašem interesu je, da si na-
bavite tekom te razprodaje čim več teh plošč 
morete. 

Na razprodaji so samo tu v tem seznamu na-
vedene plošče in ne druge. 

Za slučaj, da zaloga, katere tu navedene plošče poide in bi jo vam 
v takem slučaju ne mogli dati, navedite vedno v takem slučaju številko 
kake druge plošče, ki bi jo radi na mesto prvih, če bi nam slučajno 
pošle. 

Z naročilom je poslati potrebni znesek v Money Ordru, ali gotovini. 
Po C.O.D. (po poštnem povzetju) teh plošč ne pošiljamo radi previso-
kih poštnih stroškov za C.O.D. V slučaju, da kdo želi, da se mu plošče 
pošlje po C.O.D. mu radi ugodimo, toda poštne stroške za C.O.D. do-
damo h kupni ceni in jih mora naročnik plačati sam. Navadno poštnino 

| pa plačamo mi. 
Plošče, ki so na razprodaji so: 

Columbia plošče: 
25010—RADUJ SE Č L O V E K MOJ, 

S V E T I V E Č E R , noje duet Perdan & Perdan. 
2 5 0 5 7 — S L O V E N E C SEM, 

P E R I C E , poje moški kvartet Jadran. 
25084—NOČNI ČUVAJ, 

P E V E C N A N O T E , pojejo člani kvarteta Jadran. 
25091—VSI V E R N I K R I S T J A N I , 

OJ P A S T I R Č K I BOŽJI LJUBLJENCI , poje Anton Šubelj. 
25116—DOBRO S R E Č O ZA K R A V O R D E Č O , 

Ž I V E L A JE E N A D E K L I C A , Adrija, spremlja Dajčman. 
2 5 1 3 0 — V E L I K O N O Č N A , 1. in 2. del, moški in ženski glasovi. 
25131—LOVSKA, 

K D O R H O Č E F U R M A N BIT, ženski duet. 
25138—VESELA U R Š K A , valček, 

R I B E N Č A N U R B A N , polka, igra Hojer Trio. 
25139—KADAR B O Š T I V A N D R A T ŠEL, duet, 

U S P A V A N K A , duet, pojeta gdčni Louše in Udovič. 
25151—MAMICA MOJA, 

K E S A N J E , poje g. Anton Šubelj. 
25165—PRI O K N U JE D E V A S L O N E L A , 

S P O M I N E K , duet, pojeta Belle in Plut. 
25166—MICKA, valček, 

V T I V O L I , valček, igra znameniti Lorandov orkestra. 
25168— O J D E K L I C A P O V E J M I T O . . . 

K O N A P L A N I N E , pojeta Bele in Plut. 

Victor plošče: 
23005—ZA V E L I K O N O Č N O N E D E L J O , 1. in 2. del, korni pevci 

Adrije. 
23008—POD D V O J N I M O R L O M , krasna koračnica za ples. 

D U N A J O S T A N E DUNAT. citre in Trio. 
23010—DVA G O R E N J S K A S L A V Č K A , 

. S P O M I N N A B L E D , ženski duet s sprem, klavirja. 
23012—TO JE N E M O G O Č E , dvokoračen ples, 

T A J N A L J U B E Z E N , valček, igra orkester. 
23018—KRASNA M A R I Č K A , šotiš, 

V D I V N I D O L I N I , znameniti Landlerjev orkester. 
23025—PO J E Z E R U B L I Z T R I G L A V A , 

O H , O H . U R A Ž E BITE, noje Mirko Jelačin. 
23026—POBIČ S E M S T A R Š E L E 18 L E T , 

TURI T B E N K O , V Z E M I L E N K O , poje Jurij Jelačin. 
23027—PA K A J T O M O R E B I T . . . 

M E N E P A G L A V C A B O L I , poje Mirko Jelačin. 
23023—VSI SO P R I H A J A L I , 

M L I N A R , poje Mirko Telačin. 
8P332—.AMERIKANEC N A O B I S K U , 1. del, 

A M E R I K A N E C SE P O S L A V L J A , 2. del. pevci 
sprem, harmonike. 

80333—V K R Č M I , 1. m 2. del s petjem, pevci Adrije s harmoniko. 
81204—ČARLOTTA, šotiš, 

N A B R E G U , valček, igra znameniti češki kvartet. 
81454—OB T R G A T V I . 1. in 2. del. pevci Adrije. 
81455—KRANJSKA K O R A Č N I C A , 

H O L Z H A C K E R , koračnica, igra znameniti Olbrigs trio na citre 

Manj, kakor tri plošče se ne razpošilja. 
Naročila je poslati na: 

neki policist in jo odpeljal na 
stražnico. Z deklico pa niso 
mogli nič opraviti, ker ni ve-
dela, kako se piše. Njena ma-
ti jo je med tem obirpno in v 
strahu iskala in šele zvečer 
so jo mogli obvestiti, kje jI 
otrOk. 

- o — 
"Slovenski katoliški dn«'*'""; 

na« druži, da ?e razkropi j"™ 
Tied tujci, ne izgubimo me«) 
n Mrr>i,-

Telefon HARrison 0751 
X - Z A R K I 

— Vedno nizke cene — 
Ure 8:30 do 8:30. — Ob ne-

deljah od 9. do 1. 

„ < 

Adrije s < 
( < 

K n i i V n r r n A m e r i k a n s k i S l o v e n e c 

1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 

ZA PARTIJE — SVATBE — KRSTIJE 

in sploh vse take slučaje 

si naročite MONARCH "OLD TIME" PIVO od 

John Kochevarja 
West Side Distributor of Monarch Beer 

2215 W . 23rd Street Telefon Canal 6177 

CHICAGO, ILL. 

Phone: 2575 in 2743 

ANTON NEM ANICE & SON 
P R V I S L O V E N S K I P O G R E B N I Z A V O D V J O L I E T U 

I N A M E R I K I . 

Ustanovljen 1.1895. 

Na razpolago noč in dan. Najboljši avtomobili za pogrebe, 
krste in ženitovanja. — C E N E Z M E R N E . 

1002 N. Chicago Street, - : - Joliet, Illinois 

D R . J O H N J. Z A V E R T N I K 
— P H Y S I C I A N & S U R G E O N — 

Office Hours at 3724 W . 26th Street — 1:30—3:30—6:30—8:30 Daily. 
Tel. Crawford 2212 

at 1858 W . Cermak Road — 4:00—6:00 p. m. Daily. 
Tel. Canal 9694—9695 

Wednesday and Sunday by appointment only. 
Residence Tel.: Crawford 8440 — If.no answer — Call Austin 5700 

Phone Canal 9694—9695 

DR. R A Y A . O L E C H , 
— Z O B O Z D R A V N I K — 

i 1858 West Cermak Road 
Hours: 9:00 a. m. to 8:00 p. m. — Monday, Tuesday, Thursday, Fri-

day and Saturday. — Wednesday 9:00 a. m. to 1:00 p. m. 

BOSTIC BROTHERS 
— S L O V E N S K A L E K A R N A — 

1858 W . Cermak Rd. C H I C A G O , ILL. Tel. Canal 9694-9^95 

Učite se angleščine 
iz Dr. Iiernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
" E N G L I S H - S L O V E N E R E A D E R " 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: $2.00 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
) v?9 West Cermak Rd. Chicago, 111. 


